BETRIEBSANLEITUNG

WLAN-PAIRING-VERFAHREN

1. Laden Sie die Smartlife-Anwendung herunter
Scannen Sie den QR-Code

2. Melden Sie sich an oder registrieren Sie sich
- Geben Sie |hre Telefonnummer und/oder E-Mail-Adresse an,
- Wéhlen Sie Ihr Land aus der Liste aus,
- Erhalten und geben Sie den Bestatigungscode ein,
- Legen Sie das Passwort fest.

3. Verbinden Sie Ihr Gerdt mit dem WLAN-Netzwerk

- Bereiten Sie das Passwort (den SchlUssel) lhres WLAN-
Netzwerks vor,

- Schalten Sie Bluetooth und Standort auf Inrem Telefon ein,

- Schalten Sie die Stromversorgung des Schalters ein,

- BerUhren Sie eine beliebige Taste und halten Sie sie 5-10
Sekunden lang gedrickt, bis die Beleuchtung schnell zu blinken

Cancel

Reset the device firs

EZ Mode =

(J-fouch

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

- Funktioniert mit den Anwendungen Google
Assistant und Amazon Alexa, die per Sprache
gesteuert werden kénnen.

- Steuern Sie Ihr Zuhause mit einer Anwendung auf
Ihnrem Telefon oder Tablet, wo und wann Sie
mochten,

- elegantes Aussehen, passt zu jeder
Inneneinrichtung, aus feuerfestem Material,
sicherund langlebig,

- Schalter gegen Uberlastung geschitzt,
einfacher Austausch eines herkdmmlichen
mechanischen Schalters (erfordert einen
Neutralleiter),

- Die dezente Tastenbeleuchtung erleichtert das

ADELID®

www.adelid.eu

Powered by

Smart
|Touch Switch

Auffinden des Schaltersin dunklen Rdumen.

- FGhren Sie die Anwendung aus und wdhlen Sie ,,Gerat
hinzufigen" (Add Device) oder drUcken Sie das blaue
Pluszeichen in der oberen rechten Eck,.

- Warten Sie, bis die Anwendung den Schalter erkennt, oder
wdhlen Sie ,,Switch (BLE)" aus der Liste aus,

- Wahlen Sie ein WLAN-Netzwerk aus der Liste aus, geben Sie
das Passwort ein,

- Wenn alles erfolgreich war, erscheint der
Verbindungsbildschirm (connecting). Warten Sie, bis die
Konfiguration abgeschlossen ist.

CE-ERKLARUNG
ADELID sp. z 0. o. erklart die Konformitat des Gerdts mit den Richtlinien
LVD 2014/35/UE, RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE.
Eine Kopie der CE-Erkl&rung mit Verweisen auf Normen: EN/IEC 60947-
5-1:2017, EN/IEnC 55022 / 55024 / 61000-4, fUr das die (.
o',

WORKS WITH WORKS WITH
wogle Assistant Amazzon Alexs

RF 433MHz

beginnt, “

Produktkonformitat erkl@rt wird, kann auf der Website www.adelid.eu
auf der Unterseite , Zertifikate" heruntergeladen werden.

Hergestellt fir:
ADELID Sp. z 0. o.
58-260 Bielawa,
Mikotaja Kopernika 27.

ANSCHLUSSPLAN - ZWEI Moglichkeiten

Standart: mit ein Kondensator
(gilt nicht fiir den Dimmer)

PRODUKTBESCHREIBUNG

Installationshinweise
A. Der Schalter darf nur bei ausgeschalteter Stromversorgung installiert werden!
B. Der Schalter sollte nicht in einer feuchten Umgebung installiert werden.

MONTAGEANLEITUNG

A. schalten Sie den Strom aus,
B. schlieBen Sie die Drahte an, befestigen Sie den

Schalter mit den seitlichen Schrauben,
C. Die maximale Belastung sollte nicht Gberschritten werden. ) C. installieren Sie die Glasscheibe
D. Bevor Sie mit der Installation beginnen, lesen Sie bitte die Installationsanweisunge (Montage von oben),
Hinweis fur Dimmer: Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass lhre Lichtquelle = | D. schalten Sie den Strom ein,
mit einem Dimmer kompatibel ist! Bei LED-Beleuchtung sol [0]%]%]%] E. berUhren Sie nach 10 Sekunden

die Informationen auf dem Gerdt,

L3L2LTL N
der Verpackung oder der Anleitung befinden. © © ©
TECHNISCHE DATEN

- Spannung: 90V-250V AC 50/60HZ )

- Abmessungen: 86*86*36mm
[=e)
i

das Schalterpaneel.

FERBEDIENUNG PAIRING
1. Funktion- EIN / AUS - drUcken Sie die Touch-Schaltertaste und halten Sie Sie einige
Sekunden lang gedrickt, Wenn die Beleuchtung einmal blinkt, lassen Sie die Taste los,

(100W MEAX fur LED)

- Belastung: 300 W
- Wifi frequency: 2,4GHz, Optional: mit N Schaltung

- WiFi Standart: IEE802.11b/g/n DrUcken Sie anschlieBend mehrmals die ausgewdhlte Fernbedienungstaste.
Demontage des Schalteroaneels e 2. Funktion - nur Einschalten (oder Aufhellen*) - dricken Sie die Touch-Schaltertaste und
. N 9 A P —\I L halten Sie sie einige Sekunden lang gedrickt, Die Beleuchtung blinkt einmal, dann zweimal.
Fihren Sie einen flachen Schraubendreher < = Lassen Sie die Taste los,Dricken Sie die ausgewdhlte Fernbedienungstaste.
in den Schlitz an der Unterseite des Schalters L 5000k 3. Funktion - nur Ausschalten (oder Verdunkeln*) - dricken Sie die Touch-Schaltertaste und
ein und drehen Sie ihn, um das Paneel = [3L201LC N halten Sie sie einige Sekunden lang gedrickt. Die Beleuchtung blinkt einmal, dann zweimal,
zu entriegeln. | | dann dreimal. Lassen Sie die Taste los und dricken Sie mehrmals die ausgewdhlte
Bevor Sie R B ( g ﬁ Fernbedienungstaste.
das Paneel entfernen oder das 4. YVie kaqn man die Synchronisierung abbrechep? o ) )
Gerit installieren. trennen drUcken Sie die Touch-Schaltertaste und halten Sie sie einige Sekunden lang gedrickt. Die
Si ' = Beleuchtung blinkt einmal, zweimal, dreimal und viermal. Lassen Sie die Taste los, die
ie es von der Stromversorgung! =

Synchronisierung wurde geldscht.
* gilt fir den Dimmer



PRODUCT MANUAL J-touch ADELID®

PAIRING WITH WIFI CECHY PRODUKTU www.adelid.eu

1. Get Smarilife app - support for Google Assistant and Amazon
scan QR code Alexa, provides voice control ability. Powered by

- control your house from phone or tablet, from B)
any place and at any time, tUgQ

- elegant look, fits fo any style of interior, made

2. Log in or register
- provide your phone number or

e-mail address, from fire proof material, safe and durable,
- choose your country, - protected from overload,ready to replace
- receive your authentication code to activate your traditional, mechanic switch, (neutral line is
Smartlife app, o required), S
-set possword to your SmartLife app. - soft bOCkhghT will help f|nd|ng switch in dark ma r t
room. .
3. Connect your switch to WiFi network |TOU0h Switch
- prepare your WiFi key, g sy s

CE declaration
ADELID sp. z 0.0. declares conformity with LVD 2014/35/UE,
RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE standards.
A copy of full CE declaration, with listed norms and
standards: EN/IEC 60947-5-1:2017, EN/IEhC 55022 / 55024 / @
61000-4, with this device is compatible with, is ready to
download from our website www.adelid.eu, from

»certificates” subpage. . . WORKS WITH WORKS WITH
'linogle Assistant Amaszon Alexa

Made for:
ADELID Sp. z 0. o.

58-260 Bielawa, RF 433 M HZ

Mikotaja Kopernika 27.

- tfurn on Bluetooth and Localisation in your phone

- power up your touch switch,

- touch any button and hold it for 5-10 seconds,
backlight will start blinking rapidly,

- start SmartLife app and use ,,Add device” function,

- wait for app to tetect your switch or choose ,,Switch
(BLE)" from list,

- chose WiFi network and provide a key for it,

- if everything went right, a connecting screen will
show up. Wait for configuration to be finished.

DESRIPTION MONTAGE INSTRUCTIONS
PRECAUTIONS Standard: with capacitance
- Turn off electricity before installing or uninstalling this switch. not li le for dimmer)

- Do not install in damp environment.

- Do not exceed the maximum load.

- Please follow instructions and install switch properly.

Notice for dimmer: Before using this device, make sure, that Your ligt source
actualy have dimming capability. In case of LED devices, that information
should be found on product itself, D30201C N E. wait 10 seconds and touch the switch!
or on it's package or manual.

TECHNICAL DATA © © ©

- Operating voltage: 90V-250V AC 50/60Hz

- Dimensions: 86*86*36mm
- Load: 300W max @ =
(100W MAX for LED lighting)

[

A. Turn power off,

B. connect wires, attach device
by screws on it's sides,

o= C. install glass panel (from the top),

(1L D. turn power ON,
[0)%]%]%]

PAIRING WITH REMOTE CONTROL

- xIEI frequency: 2,4GHz, o Optional: with Neutral line 1. ON / OFF function
iFi standard: IEE802.11b/g/n hold a touch button for few seconds until light blink one time,
Coverremoval || 4 then quickly release it and press chosen remote button to be programmed.
Insert a flat gcrewdrlver |n.To slot located \I L 2. ON function only (or lighten for dimmer)
on bottom side of the switch, o= hold a touch button for few seconds until light blink two times,
tumn it to unlock cover. = 3 Soook then quickly release it and press chosen remote button to be programmed.
L3L2LTL N 3. OFF function only (or darker for dimmer)
WARNING! Ll hold a touch button for few seconds until light blink three times,
Before removing cover ﬁ B ( g ﬁ then quickly release it and press chosen remote button to be programmed.
make sure, that all power 4. erasing all pairings
is turned off! o= hold a touch button for few seconds unfil light blink four times,
(=) then quickly release it. All button pairings will be erased.




INSTRUKCJA 0BSLUGH

METODY PAROWANIA Z WIFI

J-touch ADELID®

1. Pobierz aplikacje Smarilife
zeskanuj kod QR

2. Zaloguj sie lub zarejestruj
- poddaj aplikacji numer telefonu
i/lub adres e-mail,
- wybierz swéj kraj z listy,
- odbierz i podaj kod weryfikacyjny
- ustaw hasto.

3. Potgcz urzqdzenie z sieciq WiFi

- przygotuj hasto (klucz) swoje;j sieci WiFi,

- wtgcz w swoim telefonie Bluetooth oraz Lokalizacje

- wiqcz zasilanie tgcznika,

- dotknij dowolnego przycisku i przytrzymaj go 5-10
sekund, az podswietlenie zacznie szybko migac,

- uruchom aplikacje i wybierz ,,Dodaj Urzadzenie”
(Add Device), lub wcisnij niebieski plus w prawym
gdrnym rogu,

- zaczekaj az aplikacja wykryje tgcznik lub wybierz z
listy ,,Switch (BLE)",

- wybierz sie¢ WiFi z listy, podaj hasto,

- jesdli wszystko przeciegto pomysinie, na ekranie
pojawi sie ekran tqczenia (connecting). Zaczekaj az
konfiguracja zostanie dokohnczona.

OPIS PRODUKTU

Cancel EZ Mode = Cancel

Reset the device firs

Adding device...

CECHY PRODUKTU www.adelid.eu

- wspdtpracuje z aplikacjg Google Assistant
oraz Amazon Alexa, ktére mozna sterowac za Powered by

pomocq gtosu. B
- kontroluj swéj dom za pomocqg aplikacji w tUgQ

telefonie, tablecie, skgd chceszikiedy chcesz,

- elegancki wyglgd, pasuje do kazdego
wystroju wnetrza, wykonane z materiatu
ognioodpornego, bezpieczne i trwate,

-tgczniki zabezpieczone przed przecigzeniem, S
tatwe do zastgpienia tradycyjnego tqcznika ma I" t
mechanicznego (wymagajg przewodu .
neutralnego). TOUCh Sw I tCh

- delikatne podswietlenie przyciskéw pomaga
zlokalizowaé¢ tgcznik, w ciemnychp
pomieszczeniach.

DEKLARACJA CE
ADELID sp. z o.0. deklaruje zgodnos$¢ urzgdzenia z @
dyrektywami LVD 2014/35/UE, RED 2014/53/UE, RoHS
2011/65/UE. Kopia deklaracji CE, wraz z odwotaniami do
norm: EN/IEC 60947-5-1:2017, EN/IENC 55022 / 55024 /
61000-4, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest (.'. WORKS W1TH ) ( WORKS WITH )
G ant

zgodnos¢ produktu, do pobrania ze strony internetowej: ioogle Assista Amaszon Alexa
www.adelid.plz podstrony ,,certyfikaty™.

Wyprodukowane dla:

ADELID Sp. z 0. 0. RF 433MHZ

58-260 Bielawa,
Mikotaja Kopernika 27.

SCHEMAT POD+ACZENIA - DWA SPOSOBY INSTRUKCJA MONTAZU

UWAGI

- tgcznik nalezy montowac tylko przy odtgczonym zasilaniu!
- Nie nalezy instalowa¢ tgcznika w wilgotnym otoczeniu.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego obcigzenia.

- Przed instalacjg nalezy zapoznac sie z niniejszqg instrukcjq.

Uwaga dotyczgca sciemniacza: Przed uzyciem upewnij sig, czy Twoje

zrédto $wiatta jest przystosowane do pracy ze sciemniaczem!
W przypadku o$wietlenia LED informacja powinna

znajdowac sig na urzgdzeniu, opakowaniu lub instrukci, © © ©

Iwykle pod postaciq napisu ,, SCIEMNIALNE" lub

Standard: z kondensatorem
nie stosowac ze Sciemniaczem!)

1
A. Odtgcz zasilanie, /_\

B. podtgcz przewody, umocuj tgcznik

(o=

[0)%]%]%)
L3L2LTL N

,DIMMABLE". W razie watpliwosci nalezy skonsultowac

- Napiecie: 90V-250V AC 50/60Hz
- Wymiary: 86*86*36mm
- Obcigzenie: max 300W
(maksymalie 100W z o$wietleniem LED)
- Czestotliwo$¢ sieci bezprzewodowej: 2,4GHz,
- Standard sieci: IEE802.11b/g/n

Demontaz panelu tgcznika

Wtdz ptaski Srubokret w szczeline

na spodniej stronie tgcznika,

przekre¢ aby odblokowac panel. i( B

UWAGA!
Przed zdjeciem panelu

lub demontazem urzadzenia =

nalezy odtaczy¢ zasilanie!

sie z producentem oswietlenia.
PARAMETRY TECHNICZNE (=9}
[

—

¥

Opcjonalnie: z linig N

bocznymi srubami,

C. zainstaluj szklany panel

(zahacz od goéry, docisnij od dotu),

D. wtgcz zasilanie,

E. po 10 sekundach dotknij panel tgcznika.

PAROWANIE Z PILOTEM (dotyczy urzgdzen wyposazonych w odbiornik RF433MHXWdeks QxP)

1. Funkcja - WLACZ / WYLACZ
nacisnij przycisk dotykowy, przytrzymaj przez kilka sekund, Kiedy o$wietlenie mignie jeden raz pusé

aH

r [0]%]%]%)
L3L2LTL N

¥

NG rzycisk. Nastepnie nacisnij kilkakrornie wybrany klawisz pilota.
— przy ep ) Y Y P

2. Funkcja - tylko wigczanie (lub rozjasnij dla $ciemniacza)

nacisnij przycisk dotykowy tqcznika, przytrzymaj przez kilka sekund, oéwietlenie mignie raz, nastepnie
dwa razy. Pus¢ przycisk dotykowy, wcisnij wybrany przycisk pilota.

3. Funkcja - tylko wytgczanie (lub przycismnij dla sciemniacza)

nacisnij przycisk dotykowy wtqcznika, przytrzymaj przez kilka sekund. Oswietlenie mignie jeden raz,
nastepnie dwa i trzy razy. Pus¢ przycisk dotykowy i wcisnij kilkakrotnie wybrany przycisk pilota.

4. Jak anulowaé synchronizacje?

nacisnij, przycisk dotykowy wtqcznika i przytrzymaj przez kilka sekund. Oswietlenie mignie raz, dwa
razy, trzy razy i cztery razy. Pus¢ przycisk dotykowy, synchronizacje zostaty skasowane.



